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گِل  از  بسانِ شکلِ  تان یبرا  سازم می  (یاز )سو  پروردگارتان همانا من   نشانه را 
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دهم  و بهبود می یپرنده ا به اذن الله  شود پس می  دمم  و می در آن   پرنده 
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دهد شما را و خير می به آنچه کنم  و زنده می مردگان را به اذن الله  را یسو پ   کور مادر زاد 

 
ً
ة
َ
اي َٔ 
َ
   ل

َ
لِك ٰ
َ
ِ   ذ

ّ
  ف

َّ
مإ  ۚ  إِن

ُ
يُوتِك
ُ
ِ  ب
ّ
   ف

َ
خِرُون
َّ
د
َ
  وَمَا ت

َ
ون
ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
َ
 ت
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- مومن یدباش  شما یبرا اگر   
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- مرا  ید و فرمان بر  یدپس پروا کن )از(الله  (یاز )سو  پروردگار تان؛   
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یبه سو  الله؟ من یاوران  یایندک  یسع از آنان گفت   پس چون احساس کرد 
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یمآورد یمانا به الله و گواه باش یم؛الله  ا  یون؛حوار  ما یاوران   گفتند 
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